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Czajnik bezprzewodowy CJS-4030 / CJS-4031

KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego

NAZWA SPIZELU: ....oooiiiiiiiiiieiee et e e e eeee e
Typ, MOAel: ...

Data sprzedazy: ............coooiiiiiiiiiii e

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypetniona karta
gwarancyjna z zataczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWYCH: www.arconet.pl

Expo-service Sp. z o.o0.

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31/22, Polska Adres do korespondencji:

tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki

c € www.optimum.hoho.pl ul. Grobelnego 4

CJS-4030_CJS-4031_IM_200_24112022



INSTRUKCJA OBSLUGI
Czajnik bezprzewodowy
CJS-4030/ CJS-4031

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia lub jakiemukolwiek niebezpieczeistwu wynikajacemu z niepra-
widtowego uzycia. Zawsze nalezy przestrzegac zasad bezpieczefistwa.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, nie do wykorzystywania w celach
komercyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z nieprawidto-
wego uzycia lub nieprzestrzegania niniejszej instrukgji.

« OSTRZEZENIE: Niewfasciwe uzycie urzadzenia grozi obrazeniami.

« Uzywac czajnika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem do gotowania wody. Nigdy nie stosuj go to
ogrzewania innych cieczy albo zywnosci.

« Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania w gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, takich jak:

— w sekcjach kuchennych w sklepach, biurach i innych Srodowiskach pracy,
— w gospodarstwach agroturystycznych,

— przez klientow w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych,

— w obiektach typu bed and breakfast.

« Dzieci nie s3 $wiadome zagrozen, jakie moga wystapi¢ podczas korzystania z urzadzen elektrycz-
nych. Urzadzenia takie powinny wiec by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.
zorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia w sposéb bezpieczny
i rozumie zagroZenia zwigzane z uzytkowaniem. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykona-
na przez dzieci, chyba ze s3 one starsze niz 8 lat i nadzorowane. Chronic¢ urzadzenie i jego przewod
w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawno-
$ci fizycznej, zdolnosci sensorycznych lub umystowych, lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczenistwo.

« Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczenstwo uduszenial

« Przed uzyciem sprawdz, czy napiecie sieciowe jest takie samo, jak wskazano na tabliczce znamiono-
wej urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do gniazdka sieciowego z bolcem uziemiajacym.

« Zawsze nalezy wyjmowac wtyczke z gniazdka:

— po uzyciu urzadzenia,
—w przypadku wystapienia awarii,
— przed przystapieniem do czyszczenia.



« Wyjmujac wtyczke z gniazdka, nie wolno ciggnac za przewdd zasilajacy.

« Nalezy regularnie kontrolowac czajnik i przewdd / kabel pod katem uszkodzen. Sprawdzi¢, czy czaj-
nik pracuje prawidtowo. Jesli istnieje jakiekolwiek uszkodzenie lub jesli czajnik nie dziata prawidto-
wo, zaprzestac uzywania czajnika i odtaczy¢ go od razu od zasilania.

« Jesli uszkodzony zostat przewdd zasilajacy, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, pra-
cownika serwisu lub inng wykwalifikowana osobe, aby uniknac jakiegokolwiek niebezpieczen-
stwa. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

« Celem postepowania zgodnie z przepisami BHP i unikniecia jakiegokolwiek niebezpieczeristwa,
wszelkie naprawy urzadzen elektrycznych — w tym wymiany przewodu zasilajacego — powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych serwisantéw. Jesli urzadzenie wymaga naprawy, prze-
kazac je do serwisu producenta.

« Niektdre czesci urzadzenia moga sie nagrzewac. Nie dotykaj tych czedci, aby sie nie poparzyc.

- Nie umieszczac urzadzenia ani przewodu zasilajacego na/lub w poblizu goracych powierzchni (np.
ptyt grzejnych) lub otwartego ognia.

« Upewnij sie, ze urzadzenie ma wystarczajac przestrzen wokét siebie i nie ma kontaktu z tatwopal-
nym materiatem. Urzadzenia nie wolno przykrywac.

« Nie wolno dopuszczac do kontaktu podstawy lub korpusu czajnika z woda ani do ich zanurzenia.
W przypadku zalania woda wewnetrznych elementow elektrycznych, jak réwniez podstawki zasi-
lajacej, przed ponownym wiaczeniem czajnika do sieci doktadnie je wysusz.

« Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci i nie obstugiwac urzadzenia na wolnym
powietrzu badz mokrymi rekoma.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw, nie podtaczaj niekompatybilnych produktéw. Czajnik jest
przeznaczony wytacznie do uzytku z podstawq znajdujaca sie w zestawie.

Podczas uzytkowania

« Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

« Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

« Nie wieszaj przewodu zasilania na ostrych krawedziach.

« Nie wolno wiaczac urzadzenia, jesli w czajniku nie ma wody.

« Uzywaj tylko zimnej wody podczas napetniania urzadzenia.

« Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze sprawdzac poziom wody wskazywany przez ozna-
czenia na korpusie czajnika. Nie dopuszczac, aby poziom wody spadt ponizej wartosci minimalnej
lub przekroczyt warto$¢ maksymalna.

« Jezeli czajnik jest przepetniony, moze z niego pryskac woda.

« UWAGA: wydostajaca sie z urzadzenia woda lub para grozi poparzeniem.

- OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢ pokrywy podczas gotowania wody. Podczas gotowania wody pokry-
wa czajnika musi by¢ zamknieta.

« Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, wtyczki ani przewodu zasilajacego w wodzie lub innym ptynie.

« Przed schowaniem pozwdl urzadzeniu ostygnac¢ do temperatury pokojowej.

« To urzadzenie nie moze by¢ uzywane za pomocg zewnetrznego timera lub pilota.



OPIS

1. Wylewka
2. Wskaznik poziomu wody
3. Gorna pokrywa
4. Podstawa
5. Przycisk zwalniania pokrywy

6. Uchwyt

7. Wihacznik/wylacznik 4

PRZYGOTOWANIE CZAJNIKA DO UZYTKOWANIA
UWAGA: Przed pierwszym uzyciem czaj-
nik wymaga oczyszczenia poprzez kilkakrotne
zagotowanie wody — za kazdym razem woda
powinna by¢ wymieniona, a czajnik napetniony
do maksymalnego poziomu (poziom wody wi-
doczny jest na wskazniku).

WSKAZOWKA: Mozesz uzy¢ octu lub specjal-
nych srodkow odkamieniajacych.

OBSLUGA

1. Umies¢ podstawe czajnika na stabilnej i rownej powierzchni

2. Rozwin kabel zasilajacy umieszczony w podstawie zasilaja-
cej, tak zeby swobodnie dosiggat do gniazka

3. Zdejmij czajnik z podstawy, otworz pokryke czajnika i na-
pehij go potrzebna ilo$cia zimnej wody (poziom widoczny
jest na wskazniku).

« OSTRZEZENIE: Nigdy nie napehiaj czajnika
woda, jesli znajduje sie on na podstawce.
UWAGA: Nigdy nie napetniaj czajnika woda,
jesli znajduje sie on na podstawce.

« UWAGA: poziom wody nie moze spas¢ poni-
zej poziomu minimalnego (0,5 1) ani wynosi¢
wiecej niz poziom maksymalny wskazany na
wskazniku (1,71).

4. Zamknij pokrywe i umie$¢ czajnik na podstawce zasilajacej.
» Upewnij si¢, ze pokrywa jest szczelnie zamknigta, w prze-
ciwnym wypadku czajnik nie wylgczy si¢ automatycznie.
5. Wi6z wtyczke przewodu przytaczeniowego do gniazdka za-
silajacego.
6. Nacisnij wiacznik / wyltacznik. Zapali si¢ lampka kontrolna.

7. Po zagotowaniu si¢ wody, czajnik wylaczy si¢ automa-
tycznie, wiacznik/wylacznik wroci do pozycji wyjsciowej
— wskaznik zasilania zga$nie.

8. Zdejmij czajnik z podstawy ,wlej ugotowana wodg do przy-
gotowanego naczynia. Zadbaj o to, aby podczas przenosze-
nia, czajnik znajdowat si¢ w pozycji pionowej, w szczegol-
nosci wowcezas, jesli jest napetniony az do kreski maksimum.

9. Jesli cheesz podgrzewaé wode bez zagotowania, mozesz
wylaczy¢ czajnik w dowolnym momencie.

10. Po zakonczeniu stosowania wyjmij wtyczke z gniazdka za-

silajacego. Oproznij czajnik i pozostaw go do wystygnigcia.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

* W celu ochrony przed przegrzaniem zastosowano automa-
tyczny wylacznik bezpieczenstwa, ktory zadziata, jesli czaj-
nik zostanie wlaczony, gdy zawiera niewystarczajaca ilo$¢
wody . Zawsze upewnij si¢, ze woda w czajniku pokrywa
minimalny znak na wskazniku poziomu wody.

« Jesli zadziatalo automatyczne wylgczanie bezpieczenstwa,
wylacz czajnik, wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
i poczekaj, az czajnik ostygnie przez okoto 10 minut.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA

* Wyjmij wtyczke¢ z gniazdka elektrycznego i poczekaj, az
urzadzenie ostygnie.

* Wyczysé dzbanek wilgotng szmatka. Nigdy nie zanurzaj urza-
dzenia w wodzie. Nigdy nie wktadaj urzadzenia do zmywar-
ki. Upewnij sig, ze potaczenia elektryczne nie ulegaja zawil-
goceniu.

« Jesli wnetrze dzbanka ulegto silnemu przebarwieniu, najle-
piej wyczysci¢ je wilgotna szmatka i odrobing sody oczysz-
czonej. Po oczyszezeniu bardzo doktadnie wyptucz dzbanek.

« UWAGA: Nigdy nie uzywaj zracych lub szoruja-
cych Srodkéw czyszczacych ani ostrych przed-
miotéw (takich jak noze lub twarde szczotki)
do czyszczenia urzadzenia.



ODKAMIENIANIE

To urzadzenie jest wyposazone w zintegrowany element grzej-
ny, dzigki czemu nie tworzy si¢ kamien. W zwiazku z tym nie
ma potrzeby odkamieniania urzadzenia.

Jesli mimo to cheesz usuna¢ kamien z urzadzenia:

—_

. Wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzadzenie osty-
gnie.

N

Czajnik wyposazony jest w filtr odkamieniajacy. Ten filtr
nalezy wyja¢ do czyszczenia.

%)

. Napelnij dzbanek roztworem octu do poziomu MAX i za-
gotuj.

b

Odstaw dzbanek z roztworem octu na kilka godzin.

w

. Oproznij dzbanek, napehnij czysta woda do poziomu MAX
i zagotuj. Opréznij dzbanek. Powtorz ten proces dwukrotnie.
* Nigdy nie uzywaj amoniaku ani innych produktéw do od-
wapniania urzadzenia. Moga one by¢ szkodliwe dla zdrowia.
Uzywaj wylacznie roztworu octu lub specjalnych srodkow
odkamieniajacych dostgpnych w sprzedazy detaliczne;j.

PARAMETRY TECHNICZNE:

Pobor mocy: 1800-2150 W

Napigcie zasilania: 220-240 V~ 50-60 Hz
Pojemnos¢: 1,71

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Symbol ,,przekreslonego pojemnika na S$mieci”

umieszczony na sprzecie elektrycznym  lub

)i ¢

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze

by¢ traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno
by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego
celu punktow zbiorczych, zorganizowanych przez lokalna
administracj¢  publiczna, przewidzianych do zdawania
elektrycznego sprzgtu podlegajacego utylizacji.

W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
sic do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyskac
materialy z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 0,875 kg



ELECTRIC KETTLE
CJS-4030/ CJS-4031
INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

General

« Please read these instructions carefully and retain them for reference.

« Use this appliance solely in accordance with these instructions.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« Have any repairs carried out solely by a qualified electrician. Never try to repair the appliance
yourself.

Electricity and heat

- Before use please verify that the mains voltage is the same as indicated on the rating plate of the
appliance.

« Make sure that you always use an earthed wall socket to connect the appliance.

« Always remove the plug from the mains socket before moving the appliance and when the
appliance is not in use.

« Remove the plug from the wall socket by pulling the plug, not the power cord.

« Check the appliance’s power cord reqularly to make sure it is not damaged. Do not use the appliance
if the power cord is damaged. Have a damaged power cord replaced by a qualified repair service.

« Certain parts of the appliance may get hot. Do not touch these parts to prevent burning yourself.

- The appliance needs space to allow heat to escape, thereby preventing the risk of fire. Make sure
that the appliance has sufficient space around it, and does not come in contact with flammable
material. The appliance must not be covered.

« Make sure that the appliance, the power cord or the plug do not make contact with hot services,
such as a hot hob or naked flame.

« Make sure that the appliance, the power cord and plug do not make contact with water.

During use

« Never use the appliance outdoors.

« Place the appliance on a flat, stable surface.

« Always remove the plug from the wall socket after use, and before cleaning the appliance.

« Never allow the power cord to hang over the edge of the draining board, worktop or table.

« Make sure that your hands are dry before touching the appliance, power cord or plug.

« Never use the appliance in a humid room.

« Neverimmerse the appliance, the plug or the power cord in water or other liquid.

« Do not pick up the appliance if it falls into water. Remove the plug from the wall socket immediately
and do not use the appliance any more.



« Use solely the base supplied with the jug kettle. Never use the base for other purposes.
« Remove the jug from the base, and fill with water from the tap. Never fill the jug above the “max”

level.

« Do not switch on the appliance before you have filled it with water. Fill only with cold water.
« The jug’s lid must remain securely closed whilst the appliance is in use.

« Never open the lid when the water is still boiling.

« Use the appliance only to boil or heat water. Never use it for other liquids!

« Fill the jug kettle with at least 0.5 litre of water.

« Allow the appliance to cool to room temperature before storage.
« This appliance may not be used through an external timer or by means of a remote control.

OPERATION
The appliance is intended only for domestic use, not for
professional use.

FEATURE

1. Spout

. Water-level gauge
. Top lid

Base

. Lid release button
. Handle

. On/off switch

BEFORE USE FOR THE FIRST TIME
Before first use, remove possible manufacturing process

residues by boiling 3 full kettles of water. Dispose this water.
Tip: You can use vinegar or special descaling
agents for the first time.

USE

1. Turn the jug so that the spout faces away from you.

Press the button to open the lid (5).

. Fill the jug with the required quantity of water (at least 0.5

w oo

litres, and a maximum of 1,7 litres). Never fill the water
boiler over the “max”. Otherwise the hot water can spatter
out of the base.

ATTENTION
Make sure that you do not spill any water on the
base.

4. Release the button to open the lid.

5. Place the jug on the base, and insert the plug in the wall
socket. Push down the on/off switch. The on/off pilot light
will illuminate.

(=}

. The jug kettle is now switched on, and the water will now
begin to heat. The jug kettle switches off automatically a
few seconds after the water has come to the boil. The on/off
pilot light will now extinguish.

2

. Remove the jug from the base by the handle, and pour the
water out.

ATTENTION
Be carefully you do not contact the hot water. It
can cause serious burning wounds.

8. When you wish to heat the water without it coming to the
boil you can switch off the jug kettle at any time you require.

9. Remove the plug from the wall socket when you have
finished using the jug kettle.

OVERHEATING SAFEGUARD

The jug kettle is fitted with an overheating safeguard. This will
switch off the jug kettle if it is operated without (sufficient)
water. Allow the jug kettle to cool down for at least 10 minutes
before using it again.



CLEANING AND MAINTENANCE

* Remove the plug from the wall socket, and allow the appli-
ance to cool.

* Clean the jug with a damp cloth. Never immerse the appliance
in water. Never put the appliance in a dishwasher. Make sure
that the electrical connections do not become damp.

« If the interior of the jug has become severely discoloured,
then the best way to clean it is with a damp cloth and a little
washing soda. After cleaning, rinse the jug very thoroughly.

ATTENTION

« Never use corrosive or scouring cleaning agents
or sharp objects (such as knives or hard brush-
es) to clean the appliance.

« Before cleaning, make sure that the appliance
is not connected to the power supply and that
it has cooled down.

DESCALING

This appliance is equipped with an integral heating element,

and consequently limescale will not be formed. Consequently

you do not need to descaled the appliance.

However, if you nevertheless do wish to descale the appliance:

1. Remove the plug from the wall socket, and allow the
appliance to cool.

2. The jug kettle is fitted with a descaling filter. This filter must
be removed for cleaning.

3. Fill the jug with a vinegar solution to the MAX level, and
bring to the boil.

4. Leave the jug with the vinegar solution to stand for a couple
of hours.

5. Empty the jug, fill with clean water to the MAX level, and
bring to the boil. Empty the jug. Repeat this process twice.

« Never use ammonia or other products to desca-
le the appliance. These can be injurious to your
health. Use solely a vinegar solution, or special
descaling agents available from retailers.

TECHNICAL DETAILS:

Power consumption: 1800-2150 W
Supply voltage: 220-240 V~ 50-60 Hz
Capacity: 1.7 1

ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION
The “crossed-out trash bin” symbol on electrical

g

should not be disposed of into containers for such waste.

equipment or packaging indicates that the device

cannot be treated as general household waste and

Obsolete or broken-down electrical device should be deliv-
ered to special designated collection points, organized by local
public administration, whose purpose is to collect recyclable
electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the reclaim-
ing of materials which the product is made of.

Weight: 0.875 kg






